Capitulo 9: Me Gusta Tocar Su Cabello

——La Villa de Invernancia, Adentrado el Verano, el Diario de la Maid Hermana Menor

El verano estd por terminar. Ha pasado medio afio desde que regresé el Héroe. La Sefora
ha estado constantemente alegre. La Paladin viene todos los dias. Aun cuando no hay
clases de esgrima, ella se las arregla para tener una razén para venir. Todos los dias mi
hermana hace almuerzo para seis personas, por lo que le molesta cuando llueve y la
Paladin no puede venir. Eso quiere decir que yo engordaré mucho.

La Maid en Jefe se fue de viaje por un tiempo y cuando ella regresé, ella estaba muy
enojada. Siento haberme saltado la escuela, pero jLa verdad es que no me puedo saltar la
limpieza!

Ademas, este aino me he aprendido los nombres de muchas flores. También he aprendido
cémo hornear pan. Hoy hice el almuerzo para el Héroe. El se va a un lugar diferente cada
dia, pero siempre regresa en el atardecer.

Hoy él se fue a cazar jabalies para hacer estofado. iBuen trabajo, Héroe!

——La Villa de Invernancia, La Mansion del Rey Demonio, Entrenando en el Patio
Trasero

Mujer Paladin.— jLentos! jLevanten mds sus brazos!

Soldado Flojo.— iSi Senora! Blande espada

Caballero Flojo.— jSi Sefiora! Blande espada

Mujer Paladin.— Mal, agarra bien el escudo. iNo expongan su cuello! iNo descuiden su
postura! jEstoquen firme y rdpidamente hacia el centro de masa! iSi exponen sus puntos
débiles, moriran en el campo de batalla!

Soldado flojo.— iY-yah! Blande espada

Caballero Flojo.— iToma, esto! Blande espada

Héroe.— jiMall! jEs mds como esto...... Blandan aqui, luego aqui! jY después aqui!






Hijo de Noble. — Jah! Blande espada

Hijo de Soldado.— jlaiya! Blande espada

Héroe.— Nada mal, iMueve tu pierna un poco mas atras!

Hijo de Noble.— ¢Asi? ¢Asi? Se mueve.

Hijo de Soldado.— Finalmente lo estds entendiendo.

Hijo de Noble.— Entonces ¢Asi? Blande espada

Hijo de Soldado.— jAsi es! Blande espada

Héroe.— Ven, si lo intentan lo pueden lograr. jAhora blandas 3000 veces mas!

Hijo de Noble.— ¢jQueee!?

Hijo de Soldado.— ¢jQu- qué!?

Mujer Paladin.— jMuy bien, paren! jCorran cinco vueltas alrededor del lago!
Soldado Flojo.— S, si, sefiora!

Caballero flojo.— ¢iC, cinco!?

Mujer Paladin.— No tiene sentido si no estan cansados. En el campo de batalla, la huida
solo es posible después de mucho pelear, ¢no es asi? En otras palabras, estaran tan
cansados como ahora, y si sus piernas no se pueden mover, sera una situacion de vida o
muerte. j{Ahora, dejen de quejarse y muévanse!

Soldado y Caballero Flojos.— iS, si sefiora!

Héroe.— Muy bien, ustedes también vayan. No dejen que les ganen.

Hijo de Noble.— ¢jJah!?

Hijo de Soldado.— iSi!

Héroe.— Esperen, itambién lleven con ustedes estos sacos de papas!

Hijo de Noble.— ¢jQué!? jéPorqué!? jEstas loco!

Héroe.— Si estan huyendo y ven a un nifo, tienen que cargar al nifio y correr con él,
écierto? Eso es lo que significa ser un héroe.

Mujer Paladin.— Te estds sobrepasando, los estas torturando.

Héroe.— ¢En serio? Tal vez tengas razén.

Mujer Paladin.— Ellos eventualmente moriran.

Héroe.— Esta bien, esta bien. iSi medio mueres serd una verdadera experiencia de la cual
aprender!

Mujer Paladin.— En serio......

Héroe.— Fiuu, esta tan caliente. Se quita la armadura

Mujer Paladin.— No avientes tu armadura. Es desgraciante.

Héroe.— Eres tan estricta...... Bien. ¢ Asi estd mejor? La baja con delicadeza

Mujer Paladin.— Si, es un arma para proteger tu vida. Tratala con algo de dignidad.
Héroe.— Hace calor. Voy a tomar un bafio por el pozo.

Mujer Paladin.— Oh ¢en serio?

El Héroe sale caminando

La Mujer Paladin también sale caminando

Héroe.— éMm?

Mujer Paladin.— ¢Qué pasa?

Héroe.— ¢Por qué me estas siguiendo?

Mujer Paladin.— Hace demasiado calor, yo también necesito bafiarme.

Héroe.— Conque es asi.

Mujer Paladin.— Mmm.



Héroe.— Muy bien, évamos? iNgg! Opera bomba

Mujer Paladin.— Ehh. iBuen trabajo! Esta cosa, bomba, es muy conveniente.

Héroe.— ¢Verdad?...... ¢Tenemos agua suficiente?

Se derrama agua

Mujer Paladin.— Ahh, jEso se siente bien! Ya estoy relajada.

Héroe.— Muy bien...... iVamos, vamos!

Se derrama agua

Mujer Paladin.— Ahh, jQue refrescante! jTan relajante! jOtra vez!

Héroe.— iEn verdad estas disfrutando! ...... Bien, aqui vamos otra vez.

Mujer Paladin.— En verdad eres un buen chico.

Se derrama agua

Mujer Paladin.— Fuu, después de todo, bafiarse después de entrenar es lo mejor.
Héroe.— Cierto!

Mujer Paladin.— Entonces, una vez mas por favor.

Héroe.— Déjamelo a mi...... Espera un momento, estamos a medio verano jy yo estoy
parado aqui, sudando por til

Mujer Paladin.— Eres un hombre y aun asi te molestan los pequefios detalles.
Héroe.— jEste bafio era miidea!

Mujer Paladin.— Toma, una toalla mojada.

Héroe.— jGenial! jSe siente bien! Como si fuera cierto! Molesto

Mujer Paladin.— Entonces no tengo opcion. Tendré que sacar el agua. Cambiemos.
Héroe.— iMuy bien!

Mujer Paladin.— Entonces, aqui va. Se pone de pie

Héroe.— ...... éil?

Mujer Paladin.— ¢Qué?

Héroe.— iO, o, o, oye!

Mujer Paladin.— No hagas una cara tan apenada.

Héroe.— Oye, po, porqué, ¢ Por qué solo tienes puesta una toalla?

Mujer Paladin.— Me estaba bafiando, éno es asi? Ahh, ¢qué tiene de malo? Oye, Héroe.
Mis pechos estdn completamente escondidos cuando estoy usando esta toalla, ese es su
tamanio, ¢iO esto es una especie de broma!? jTuy el Abuelo, siempre haciéndome sentir
como si no fuera nada! jTe voy a cortar en pedacitos!

Héroe.— Todo es color blanco, todo es color blanco.

Mujer Paladin.— Oye, rdpido ven y ponte ahi abajo.

Héroe.— S, Si. Tiembla

Mujer Paladin.— Maldicién. Ahora no es mas que un desastre que tartamudea. Vamos.
Héroe aqui viene el agua—

Héroe.— S, si.

Mujer Paladin.— jMuy bien! ...... Ngg-

Héroe.— Ahi viene—

Se derrama agua

Mujer Paladin.— Oye, Héroe.

Héroe.— ¢?

Mujer Paladin.— Te prestaré esto. Es jabdn que hacemos en la Sagrada Orden.
Héroe.— Ohh, gracias.



Mujer Paladin.— Ten cuidado, es resbaloso.
Se derrama agua

Héroe.— Ahhh, iYa estoy limpio!

Mujer Paladin.— Yo también.

Mujer Paladin.— ¢Qué te pasa? éFuiste poseido?

Héroe.— Tengo agua en la oreja.

Mujer Paladin.— Eres un nifio. Toma, usa esta toalla.

Héroe.— Oh, gracias.

Mujer Paladin.— Frotala bien, después de todo tu cabello es esponjoso. Absorbe mucha
agua y probablemente también mucho sudor.

Héroe.— Entiendo. Frota toalla sobre el cabello

Mujer Paladin.— ¢Trajiste un peine?

Héroe.— El Rey Demonio lo hace por mi. Yo mismo no tengo uno.

Mujer Paladin.— jAhsi...... ?

Héroe.— iJah! Se sienta

Mujer Paladin.— ¢Qué pasa?

Héroe.— Solo senti ganas de sentarme.

Mujer Paladin.— Ahh, que viento tan agradable...... Sopla el viento
Héroe.— Este pais es el mejor al terminar el verano.

Mujer Paladin.— Si, y también las nueces serdn muy buenas esta temporada.
El pasto se mece mientras el viento sopla......

Héroe.— .......

Mujer Paladin.— ......

Mujer Paladin.— Seria bueno si siempre fuera asi.

Héroe.— Si......
Mujer Paladin.— ......
Héroe.— ......

El pasto se mece mientras el viento sopla......

Mujer Paladin.— Aunque no puede durar.

Héroe.— Si.

Mujer Paladin.— Si dos de tus esposas estan viviendo juntas, entonces ellas competiran
para ver quien llega a ser la primera esposa-

Héroe.— Aun dentro del Mundo de los Demonios, es dificil decir cuando se alcanzara la
paz. Aunque es tiempo para que nosotros Nos movamos-

Héroe y Mujer Paladin.— ¢Eh?

Mujer Paladin.— jAh, ahh! jAsi es! Hasta ahora, la guerra ha sido un empate, pero
obviamente no queremos permanecer estancados.

Héroe.— Eso es verdad.

Mujer Paladin.— ...... Que problematico.

Héroe.— éMm?

Mujer Paladin.— He estado pensando.

Héroe.— ¢Si?



Mujer Paladin.— Ese viejo arquero, yo, tu...... y esa molestamente proporcionada Rey
Demonio. Si formamos un grupo y atacamos a todos esos generales y fortalezas, si
destruimos completamente el poderio militar, éno pondria eso el fin a la guerra?
Héroe.— Ahh, bueno.

Mujer Paladin.— ¢No?

Héroe.— Es dificil decirlo.

Mujer Paladin.— El Rey Demonio es un aliado de la humanidad, ¢ cierto?

Héroe.— Eso no es completamente cierto.

Mujer Paladin.— ¢En serio?

Héroe.— El Rey Demonio esta tratando de lograr un final para la guerra, el cual no serd
una victoria o derrota. Es por eso que no creo que ella acceda a una propuesta que
involucra tal aniquilacion.

Mujer Paladin.— ¢Ah si?

Héroe.— Ella intenta salvar a las Razas de Demonios en el camino.

Mujer Paladin.— Con que....... Era asi.

Héroe.— Probablemente.

Mujer Paladin.— Que rara.

Héroe.— Yo no lo creo. Creo que asi es mucho mejor.

Mujer Paladin.— ¢En serio?

Héroe.— Tu y yo definitivamente somos fuertes...... También la Maga que fue a la
Biblioteca Césmica. Estoy bastante seguro que puedo derrotar a cualquier enemigo. Pero,
derrotar a los enemigos y proteger a los amigos puede que parezca ser lo mismo, pero son
completamente diferentes. Es muy bueno para nosotros el derrotar a todo el Ejército de
Demonios, pero si no estamos presentes y el Ejército de Demonios lanza un contraataque,
éentonces quién estaria para defender a las personas?

Mujer Paladin.— Esa es la responsabilidad de los Sagrados Cruzados y el resto del Ejército
Humano.

Héroe.— ¢Pero crees que ellos resolveran las cosas?

Mujer Paladin.— Estoy segura de ello.

Héroe.— Ademas, ¢ Qué haremos después de que purguemos a todos los Demonios
extremistas?

Mujer Paladin.— éEh? Sorprendida

Héroe.— Si destruimos las fortalezas y el ejército, entonces habra una gran cantidad de
Demonios restantes, écierto? Existen Demonios que no formaron parte de la guerra, o
Demonios que son neutrales. Si los humanos fueran a aniquilar al Ejército de Demonios,
entonces esos demonios quedarian indefensos. Eso querria decir que cada una de las
Razas de Demonios serian estados fallidos. ....... Y entonces, équé hariamos nosotros?
Mujer Paladin.— Es, eso......

Héroe.— ¢Los cazaremos? ¢O los haremos esclavos? ¢O lo que dijo el Rey Demonio......
los Colonizaremos?

Mujer Paladin.— ¢Qué quieres decir?

Héroe.— “La practica de invadir las tierras de otros y explotar sus recursos para uno
mismo”. Eso.

Mujer Paladin.— Eso. No hay manera de que los humanos lo hagan.

Héroe.— Eso fue lo que yo también dije.



Mujer Paladin.— j!

Héroe.— Tampoco pude continuar. En cualquier caso, ¢ puedes comenzar a entender el
enojo que tienen los Demonios que fueron hechos esclavos por los Humanos? Habr3
incontables revueltas contra los Humanos y las semillas de la guerra solo seran cultivadas
en este mundo para germinar otra vez.

Mujer Paladin.— Eso es......

Héroe.— Asumamos que los Demonios logren matar el grueso del Ejército Humano y que
avanzan al Mundo Humano, subyugando a los Reinos Unidos del Sur y conquistando la
Cuidad Sagrada. Cada humano, hasta el ultimo, es conquistado por los Demonios. En cada
parte del mundo los humanos son tratados como ganado. A través del insoportable y
calido verano, a través del congelante invierno, tener que vivir en estado de hambruna y
miseria. ¢ Entonces qué harias?

Mujer Paladin.— Hasta que se me agote la vida, iMataria a los Demonios!

Héroe.— Ahi tienes, ¢ Cudl es la diferencia?

Mujer Paladin.— ......

Héroe.— En este caso, écual es la diferencia entre esta y otra guerra mundial? ¢ Como
seremos capaces, nosotros seis, de poner un fin a esto? El mundo continuaria en la
miseria hasta que se termine, ¢no es asi? El Rey Demonio es débil. Aunque ella es el Rey
Demonio, ella me hace reir. Si fuéramos a pelar uno contra uno, bueno...... Creo que ella
es igual al Solitario Rey de Invierno, creo. Creo que ese Rey es mas maduro. Pero, es casi lo
mismo. Ya sea que tu, o el Abuelo, yo dudo que no tendrian problemas derrotando a
cualquiera de los dos.

Mujer Paladin.— ......

Héroe.— Pero, desde el inicio, ella...... ya habia notado que habia una solucién. No seria
dificil terminar con la guerra con una demostracion de fuerza extrema. Pero, no habria
manera de apagar las llamas de la guerra.

La Mujer Paladin se estremece

Héroe.— Ella es sorprendente. Por supuesto que ella tiene una gran cantidad de
conocimientos, pero su habilidad de hacer consideraciones es aun mds sorprendente.
Mujer Paladin.— Por eso......

Héroe.— é?

Mujer Paladin.— éPor eso td......

Héroe.— ¢éSi?

Mujer Paladin.— (la amas?)

Héroe.— Sip. Por eso somos camaradas’.

Mujer Paladin.— ......

El pasto se mece mientras el viento sopla......

Héroe.— En otro asunto-

Mujer Paladin.— ......

Héroe.— Tu misma eres sorprendente-

Mujer Paladin.— ¢Eh?

Héroe.— Te convertiste en el Gran Maestro de la Sagrada Orden después de que
regresaste del Mundo de los Demonios, écierto? Tu ayudaste a elevar los estandares de

! Esta palabra queda muy bien en este contexto: Camarada: 1. Persona que acompafia a otra y come y vive
con ella. 2. Persona que anda en compaiiia con otras, tratandose con amistad y confianza.

7



vida de los pobres granjeros, y otras cosas buenas, jaunque solo un afio antes estabas
cortando Jabalies Demoniacos en rebanadas de 3 cm!

Mujer Paladin.— jEso es porque tu lo trajiste contigo!

Héroe.— Pero, aun asi, sorprendente. Sonrisa distante

Héroe. — Todos ustedes eran sorprendentes. Yo estaba sorprendido, incluso impactado.
Cada dia comiamos hasta llenarnos, y siempre era lo suficientemente afortunado para
tener a gente tan calida a mi lado. Era feliz.

Mujer Paladin.— No hubo resultados de eso.

Héroe.— éEn serio? Pero aun asi, -- Jeh.

Mujer Paladin.— ......

El pasto se mece, mientras el viento sopla......

Héroe.— —Todo lo que sé es cdmo destruir cosas, por lo que las dos de ustedes
fueron...... No, todos fueron...... maravillosos.

——Lavilla de Invernancia, la Mansion del Rey Demonio, el Bafio

Se abre la puerta

Héroe.— jHolaaa!

Rey Demonio.— Hola, ¢Se acabd el entrenamiento?

Héroe.— Se acabo, acaba de terminar.

Rey Demonio.— jBuen trabajo!

Héroe.— éTambién estds tomando un descanso?

Rey Demonio.— Mmm, las negociaciones sobre las propuestas han concluido.

Maid Hermana Menor.— jLa Sefiora ha estado toda nerviosa y emocionada por tu regreso
a casa, Héroe!

Rey Demonio.— ¢Qué estds diciendo? ¢ Qué estds diciendo? Jala las mejillas

Maid Hermana Menor.— buwaa. Lo...... shiendo......

Héroe.— Ah, que buenas amigas son.

Maid Hermana Menor tose.

Rey Demonio.— Es porque ella dijo algo innecesario.

Maid Hermana Menor.— Muy bien, por favor tomen asiento. Traeré un poco de agua de
naranja en un momento.

Rey Demonio.— éQué es eso?

Héroe.— ¢Esta frio?

Maid Hermana Menor.— Es agua enfriada en botellas en el pozo J iA mi sola se me
ocurrio!

Rey Demonio.— Vaya, vaya.

Héroe.— jEs deliciosa!

Maid Hermana Menor.— Gracias J'

Rey Demonio.— Esto es... ... ¢Didxido de Carbono?

Maid Hermana Menor.— jLo aprendi de la Sefiora, por eso lo queria usar para algo!

Rey Demonio.— Todavia eres muy joven para hacer bebidas alcohdlicas®.

Héroe.— Es burbujeante y delicioso. También combina la dulzura de la miel.

2 En contexto usan Brewer; alguien que se dedica a hacer cerveza por medio de fermentacién, el proceso
hace que el liquido contenga Didxido de Carbono.
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Maid Hermana Menor.— Gracias J'

Rey Demonio.— Esa nifia probablemente algun dia se convertird en un gran chef.
Héroe.— ¢éJeh? (Esa glotona?

Rey Demonio.— Un Chef excelente debe de ser alguien que sabe apreciar la comida.
Héroe.— éen serio?

Maid Hermana Menor.— ¢Chef?

Rey Demonio.— Alguien que cocina muy buena comida.

Maid Hermana Menor.— Eso suena maravilloso J'.

Héroe.— Vaya, también tiene flores.

Rey Demonio.— jSorprendente!

Héroe.— jEsto esta tan bueno que me hace salivar.

Maid Hermana Menor.— jLe tengo que decir a mi hermanal

Héroe.— ¢Sobre qué?

Maid Hermana Menor.— jQue ya soy una chef! {Voy a hacer un banquete todos los dias!
Héroe.— iCreo que has malentendido algo!

Maid Hermana Menor.— jMe voy!

iSe cierra la puerta de golpe! jLa Maid Hermana Menor sale corriendo!

Rey Demonio.— Que exuberante.

Héroe.— Si, pero parecia que ella estaba feliz.

Rey Demonio.— ¢?

Héroe.— Al principio, ella siempre se escondia detrds de su hermana.

Rey Demonio.— Si, pero ella todavia tiene mucho por decir.

Héroe.— “iLa chica que usa lentes es malvadal”, écierto?

Rey Demonio.— Ahh, asi es. jLa Maid en Jefe en realidad me sorprendié!

Héroe.— ¢En serio?

Rey Demonio.— Si, lo que ella dijo después de eso; “Un destino que no puedes controlar
es basicamente la existencia de un insecto”. Eso es lo que ella dijo.

Héroe.— Si.
Rey Demonio.— Pero aparte de eso.
Héroe.— ¢?

Rey Demonio.— ¢Qué pasa contigo?

Héroe.— éQué quieres decir?

Rey Demonio.— Estas tan despeinado.

Héroe.— ¢Qué?

Rey Demonio.— Eres terrible. Deja que yo te peine.

Héroe.— Oh, mi cabello. Esta bien éno?

Rey Demonio.— No esta bien. Cuidate un poco mas.

Héroe.— Jeje.

El Rey Demonio peina el cabello del Héroe.

Rey Demonio.— Estd todo esponjoso.

Héroe.— En verdad lo peinaste.

Rey Demonio.— Por supuesto. Después de todo es mi pasatiempo.
Héroe.— Por qué...... que problematico.

Rey Demonio.— Esta bien. Pero, seria mejor si dejas que te crezca el fleco. ¢ Por qué no lo
intentas?



Héroe.— Hmm- Seria problematico si se me mete a los ojos durante las batallas.

Rey Demonio.— Mafiana...... Eso ocurrira écierto?

Héroe.— Si, el Comité para la Cuidad Portal.

Rey Demonio.— ¢éVas a ir?

Héroe.— Si. Por supuesto. Iré como el Caballero Negro, representando el nombre del Rey
Demonio.

Rey Demonio.— Entonces asi va a ser.

Héroe.— éHay algo malo con eso?

Peina cabello

Rey Demonio.— No es en si malo, pero el Lord Dragdn de Fuego.

Héroe.— Ahh, ¢él? Es verdad que cuando lo conoci por primera vez, él era un viejo
obstinado, justo como dicen, pero recientemente él se ha hecho mas cooperativo.
Especialmente cuando su hija fue elegida como la representante de los Demonios de las
Afueras en el Comité para la Ciudad Portal, él no se quejé ni una vez.

Rey Demonio.— Si, ese es el centro del problema.

Héroe.— ¢?

Rey Demonio.— Ahh. Ajam, ajam. Cuando se termine el Comité ¢ Regresaras directamente
hacia aca?

Héroe.— No, esta vez parece que tendremos celebraciones de Ennichi® en las calles.

Rey Demonio.— ¢Ennichi?

Héroe.— Es una clase de festival del este. El Comandante de la Fortaleza del Este lo
sugirio.

Rey Demonio.— Hmm.

Héroe.— Parece que habra mucha comida especial, barata o gratis que para comer y la
noche se iluminard con linternas. Después de eso, una banda tocard musica.

Rey Demonio.— ¢El objetivo es que interactuen?

Héroe.— Si, las relaciones todavia estan tensas entre los humanos y los comerciantes y los
Demonios. De esta manera, los comerciantes tendran que interactuar con los Demonios
mientras todos se divierten.

Rey Demonio.— ¢Entiendes el sentimiento de ser conquistado y colonizado?

Héroe.— Si, lo experimenté yo mismo.

Rey Demonio.— Que ejemplo tan desagradable. La administracion de los Sagrados
Cruzados Humanos no solo era mala, se puede decir que fue un desastre.

Héroe.— Los comerciantes no discriminan tan agresivamente contra los Demonios y hay
personas, como el Comandante de la Fortaleza del Este, quienes los tratan justamente.
Rey Demonio.— Aunque necesita calmarse un poco.

Héroe.— Bueno, él ha hecho lo mejor que puede. Ahora que yo seré el representante del
Rey Demonio. Siempre y cuando esté de pie, observando desde el balcén, estoy seguro
gue los Miembros del Comité se comportardn como nifios buenos.

Rey Demonio.— Hmm, con qué era eso...... Con eso dicho, éCuales son los temas a
discutir?

Héroe.— Ha habido una propuesta para la construccién de un hospital para ayudar a tratar
a los heridos y aumentar la mejorar e higiene.

® Ennichi: Un dia especial donde la gente va a los Templos Sintoistas a orar. Mucho menos comun en estos
dias, también era un dia para que la gente haga festivales y pongan puestos de comida y juegos.
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Rey Demonio.— Ohh, un buen hito.

Héroe.— Fue propuesto por la Lady Dragén de Fuego. No va a ser una misién de caridad
pero la Raza Dragdn de Fuero ya ha propuesto el poner la mitad de los fondos y también
las herramientas y material de construccién. Este trabajo necesitard una fuerza laboral
muy grande, por lo que ha habido muchos Demonios pobres inundando las calles, no es
una cosa muy buena para decirlo, pero estd creando una mala vibra en la regién.

Rey Demonio.— Bien Publico® éEh? Serd interesante observar los resultados econdmicos
que traeran.

Héroe.— De todas maneras, parece que todos nosotros nos estaremos yendo al festival
Ennichi, la Lady Dragén de Fuego menciond algo sobre Manzana Confitada, por lo que
regresaré tarde a casa.

Rey Demonio.— -----

Héroe.— Mostrar mi cara y ayudar a que los residentes se relajen mds también son unas
de mis responsabilidades.

Rey Demonio.— -----

——El Palacio de Invierno, el Estudio con una Montaiia de Libros

Solitario Rey de Invierno.— ¢Qué no esto es malo?

Mayordomo.— Joven, ¢Esta usted bien?

Solitario Rey de Invierno.— Trdeme un vino fuerte con hielos-- No, tomar alcohol seria
suicidio. Traeme algo de té. Hazlo muy fuerte.

Mayordomo.— Si.

Senescal®.— Su Majestad, mientras nos prepararemos para el siguiente grupo.

Solitario Rey de Invierno.— E, entiendo. Cinco minutos, déjame descansar por cinco
minutos.

Mayordomo.— Joven, aqui esta su té.

Solitario Rey de Invierno.— Esto en realidad es un trabajo dificil.

Mayordomo.— Ciertamente lo es. Asi deberia de ser.

Toma el té rapidamente.

Solitario Rey de Invierno.— ¢ Podemos acelerar las deliberaciones?

Mayordomo.— Nop, por naturaleza, las deliberaciones son lentas.

Solitario Rey de Invierno.— Pero en el estado actual......

Mayordomo.— Si, pero no lo podemos remediar.

Solitario Rey de Invierno.— jNo me digas que es por ese Acuerdo Tripartida, que el
numero de reportes, peticiones y apelaciones se han acumulado hasta este punto!
Mayordomo.— Estaba mas alld de nuestras expectativas.

“ Bien Publico: Un bien o servicio proporcionado por el gobierno u otro cuerpo como lo son los caminos o
puentes que beneficiaran a la sociedad entera, y esto es pagado con dinero publico.

En paises mas desarrollados o urbanizados como Japdn, esto no es tan necesario, pero en lugares como el
Mundo de los Demonios, esto es urgentemente necesario para que se lleve a cabo el desarrollo.

> Senescal: (Del prov. senescal, y este del franco *siniskalk, de *sinis, anciano, y *skalk, criado). 1. m. En
algunos paises, mayordomo mayor de la casa real. 2. m. Jefe o cabeza principal de la nobleza, a la que
gobernaba, especialmente en la guerra.
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Solitario Rey de Invierno.— Para comenzar, ¢ No hemos ya dividido la recolecciéon de
impuestos en Primavera y Otofio y hemos hecho que los terratenientes muevan sus
productos a los almacenes en las ciudades?

Mayordomo.— Asi es.

Solitario Rey de Invierno.— Municipalmente®, hemos publicado un decreto para abolir la
servidumbre y resuelto el problema de desnutricidn en el ejército. Entonces ¢jPor qué
estd incrementando la carga de trabajo!?

Mayordomo.— Con la apertura de la tura a través del Océano Artico del Sur, hemos
obtenido Permisos para Atracar en Puerto’. Hemos recibido facturas de impuestos de
comerciantes, peticiones para Inmigrar®...... Probablemente es imposible para que usted
maneje todo por usted mismo, Su Majestad.

Solitario Rey de Invierno.— Asi es, ¢ DAnde estd el resto de mis oficiales? ¢ No tengo
oficiales de impuestos®?

Mayordomo.— Es sistema colapsé después de una semana intensa y las personas
cambiaron de trabajos. Para comenzar, la recoleccidén es un negocio familiar. Por eso
debimos tener a un servidor publico dedicado, como en los Reinos mas grandes en el
Continente Central.

Senescal.— Umm, ¢Su Majestad? Es tiempo para la siguiente delegacién de comerciantes.
¢Puedo mandarlos llamar?

Solitario Rey de Invierno.— Si, no tengo opcién, iDéjalos pasar!

Hijo de Mercader.— jEstoy muy agradecido por poder conocerlo, Su Majestad!

Se inclina

Solitario Rey de Invierno.— Ohh, me alegra que pudieras llegar, Comerciante.

Hijo de Mercader.— Que estudio tan espléndido.

Mayordomo.— ¢Esto?

Senescal.— Buscaré en la montafia. ¢Es este?

Solitario Rey de Invierno.— ¢0O es este? jNo es eso!

Hijo de Mercader.— ¢Qué es lo que estdn buscando?

Solitario Rey de Invierno.— Oh, lo siento. Estds aqui para vender el arenque, écierto?
Hemos recibido el certificado que nos enviaste, esta por aqui en algun lado...... También
esta el problema del impuesto de este mes. Lo siento, todo esta regado por todas partes.
Mercante.— Oh si estds buscando eso. Busca en la montaiia

Saca un reporte

® Municipalmente: Aqui estaba un término usado en inglés arcaico, que ahora refiere a las ciudades o
pueblos o un gobierno local, pero el sentido con que es usado es sobre Asuntos Internos.

7 Permisos para Atracar en Puerto: Los puertos deben de establecer un limite en el nimero de
embarcaciones que tienen permitido entrar para prevenir una congestién. Por esta razon, los Permisos para
Atracar pueden ser muy caros.

& Inmigrar: En estos tiempos, la inmigracion ya no es una ocurrencia particularmente especial. Hubo muchos
migrantes en la Edad Media y antes. Se ha dicho que la verdadera historia del Flautista de Hamelin (1284)
era de una comunidad que migro al Este.

° Exactor, Recaudador de Impuestos: Esto se puede dividir en recaudacién (El hecho de decidir quién estara
sujeto a impuestos) y recoleccién (El hecho de recolectar fisicamente los impuestos). El primero usualmente
es hecho por un oficial de alto mando. Naturalmente, se otorga una gran cantidad de poder a los
Recaudadores de Impuestos para que cumplan su trabajo. Exactor: (Del lat. exactor, Oris). Cobrador o
recaudador de los tributos, impuestos o emolumentos.
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Hijo de Mercader.— Aqui esta. Esta es la carta de presentacion que entregué antes...... y
el impuesto es

Saca reporte

Hijo de Mercader.— Estas son las aplicaciones para permisos. Este mes esta reunido en
esto, son solo unas pocas hojas pero estd algo desordenado.

Solitario Rey de Invierno.— jOhh! jBuen trabajo! Nos ahorraste mucho tiempo.
Mayordomo.— Aqui cada dia es una batalla.

Senescal.— Siempre es una batalla inutil. Una batalla de aguante, por asi decirlo.

Solitario Rey de Invierno.— Entonces, Mercante. Sobre el arenque.

Hijo de Mercader.— Creo que me esta confundiendo. Soy el tercer hijo de una familia de
mercaderes, el que hacen las transacciones de arenque es el segundo hijo y el que se
sienta junto a la Unidn de Mercantes y que maneja las finanzas es el hijo mayor, yo no
tengo nada que ver en eso. En otras palabras, estoy desempleado.

Solitario Rey de Invierno.— Hmm, ese es un problema. Entonces, ¢ Para qué has venido al
Palacio?

Hijo de Mercader.— Esta Carta de Presentacion......

Su educacion estd complete. Por favor uselo para cualquier trabajo que usted encuentre
necesario, él es mucho muy capaz.

——Carmesi

Solitario Rey de Invierno.— ......

Hijo de Mercader.— Si el Palacio estd dispuesto a prestarme un navio pequefio, creo que
puedo ser util en el comercio o en reunir inteligencia econdmica. Yo soy, después de todo,
el hijo de una familia de mercantes.

Solitario Rey de Invierno.— Hmm. Has venido al lugar indicado. Ajajaja.

Mayordomo.— Este pais siempre recibe de buena fe a las personas jovenes prometedoras.
Hijo de Mercader.— ¢Eh? ¢ Por qué estan todos tan felices?

Solitario Rey de Invierno.— jJajaja! iQue no te preocupen los pequefios detalles! jAjajaja!

——Cuidad Portal, un Gran Boulevard durante el Ennichi

Héroe.— Jeh, alld afuera es muy emocionante.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Si, todo esta yendo de acuerdo al plan, este
es un buen comienzo.

Héroe.— Que buen aroma.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Ese es cerdo rostizado. Jeh, que nostalgico.
Oye, Caballero Negro. Compremos un poco.

Héroe.— jOh, compremos, compremos!

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Y también algo de Ale'° frio.

~P~~7

Comandante Humano.— jBienvenidos!

Héroe.— Dame cuatro rebanadas de ese cerdo que tiene un maravilloso aroma.
Comandante Humano.— iEn seguida! iEso costar dos piezas de plata!

Héroe.— ¢En realidad puedes vender cosas porqué se precio?

10 Referencia Numero 91 “Cerveza”, Capitulo 7 del Tomo 1
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Comandante Humano.— Por el dia de hoy, la Asociacidon de Mercantes de la Cuidad estd
subsidiando la mitad de todos los precios. iTambién vamos a tener un gran baile mas
adelante!

Héroe.— En serio- jEse es un aroma realmente delicioso!

Comandante Humano.— Asi es. Este cerdo rostizado esta marinado en especias secretas
del Reino de las Dunas. Hermano, iEn realidad has comprador algo Bueno!

~I~~7

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— iDame dos jarrones de Ale!

Comandante Demonio.— Oye, ¢No eres el Comandante de la Base en la Fortaleza Este?
Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Ahh, perdén por molestarlo.
Comandante Demonio.— No, no, para nada. ¢Dos jarrones? Justo ahora los estoy
enfriando, solo espérame un momento.

Comandante de |la Base en la Fortaleza Este.— Gracias...... ¢Y cdmo va todo?
Comandante Demonio.— Bastante prdspero. Creo que los rufianes de la milicia no estan
invadiendo las calles por hoy. Es un festival lleno de jubilo.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Eso seria Bueno.

Comandante Demonio.— De alguna manera, es mejor cuando no estamos peleando. En
realidad lo siento por todo lo que trajo la guerra. Ya sea que te quemes por salir de la casa
gue incendiaron o que seas perseguido de un lado a otro, es una vida dificil. ¢No es asi?
Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Si, prometo que haré todo lo posible para
asegurarme que tal cosa no pase por aqui.

Comandante Demonio.— jJajajaja! Las promesas de un Humano...... iPero, es el
Comandante, después de todo! En esta Ciudad, tal vez puedas mantener tu promesa.
iToma, dos jarrones! jEstan frios!

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Ohh, solo ponlos aqui.

~I~~7

Héroe.— iComandante, lo tengo!

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Aqui también tengo el Ale.

Héroe.— Come, come.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Muy bien. jVaya! iEs delicioso!

Héroe.— iEs muy refrescante beber en este calor de volcan!

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— iEn realidad el ale frio es el mejor! jEl
mejor! jOi, esto es lo que llamo comida!

Lady Dragdn de Fuego.— Entonces ustedes estaban aqui.
Comandante Demonio.— Ah, umm...... B, b, buenas tardes.
Héroe.— Ah-

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Salimos por un rato.

Lady Dragdn de Fuego.— ¢Qué quieres decir? Les dije, esta observacion es un deber
publico. Y pensar que ustedes dos estaban holgazaneando®! por aqui.

Héroe.— E, en realidad no estdbamos holgazaneando.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— ¢Si? Yo estoy aqui para conseguir cosas
para mis subordinados.

Héroe.— Yo...... no tengo ningun subordinado......

! Holgazanear: Estar voluntariamente ocioso.
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Comandante Demonio.— L, lo siento......

Lady Dragdn de Fuego.— iDeberias sentirte apenado de ti mismo, es muy tarde para
buscar una excusa! jSefior Caballero Negro!

Héroe.— ¢S, si?

Lady Dragdn de Fuego.— Yo soy tu esposa. ¢ Qué tipo de actitud me estas mostrando?
Aunque sea un Dragdn de Fuego, en este momento me siento como si fuera a llorar un rio
entero.

Héroe.— Tl no eres mi esposa. Eso solo es algo que el viejo Lord dijo......

Lady Dragdn de Fuego.— No importa cuanto trates de engafiarme para salvarte, mi
corazén, mi cuerpo, todo lo mio te pertenece.

Héroe.— No, no es asi. No tenemos ese tipo de relacidn.

Comandante Demonio.— Lo, lo, lo siento.

Héroe.— No, nada de esto es tu culpa.

Comandante Demonio.— No, umm...... le dije...... que el Caballero Negro salio......
Lo...... siento.

Héroe.— Bueno, sin importar lo que hagamos, eventualmente nos hubieran descubierto.
~P~~7

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Con eso dicho, ;jNo estas vistiendo
demas?

Lady Dragdén de Fuego.— Por supuesto...... Es porque dijiste, “Ennichi es un dia en el que
el mas pobre de los campesinos se arreglara”, éno es asi?

Héroe.— ¢Pero qué no eso es muy poca ropa?

Comandante de |la Base en la Fortaleza Este.— iJajaja! ¢ No dije esto antes? Sin importar a
donde vayas, encontraras que toda la gente del Este se viste asi, después de todo esta
increiblemente caluroso......

Lady Dragdn de Fuego.— Tuve que apresurarme. Toma mucho tiempo coser.

Héroe.— Creo que......

Comandante Demonio.— Oh no, todos...... estan...... viéndome......

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Ohh, las Chicas Demonio en realidad son
muy hermosas.

Lady Dragdén de Fuego.— Me tomd mucho tiempo hacer que esta chica vistiera lo que estd
vistiendo ahora. Ella es muy problematica.

Comandante Demonio.— L, lo siento...... perddn.

Lady Dragdn de Fuego.— No, no, estd bien.

La Chica Demonio se estremece.

Lady Dragdn de Fuego.— Es solo eso, aunque eres de una clase mas baja que yo, al menos,
a una chica deberia importarle el cémo se ve. {Un Demonio que aln no se casa necesita
mostrar mas su piel de vez en cuando™!

Comandante Demonio.— Es una costumbre de Dragones de Fuego...... Es penante®......
Lady Dragdn de Fuego.— Es una cosa de Demonios.

Comandante Demonio.— jAh, aa-chuul!

Héroe.— Ohh- Papas rostizadas, aun en un lugar como este.

12 De vez en cuando, de cuando en cuando, de tiempo en tiempo: Locucidn Adverbial; Algunas veces, Con
discontinuidad, dejando pasar un espacio de tiempo entre una y otra de las cosas y acciones de que se trata.
13 penante: Adjetivo de poco uso, también usado como sustantivo; Que sufre de pena
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Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Es una delicia local.

Héroe.— Ah, cierto, olvidé que venia del Mundo de los Demonios.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— jCome! jCome! jEstd delicioso!

Lady Dragén de Fuego.— ¢ Marido?

Héroe.— Delicioso, la mantequilla es lo mejor.

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— ¢Cierto? Es la Sal Gema'.

Lady Dragdn de Fuego.— jiMarido!!

Héroe.— ¢jSil?

Lady Dragdn de Fuego.— éQué tal esta?

Héroe.— ¢Qué tal? Es grandioso, el festival Ennichi.

Lady Dragén de Fuego.— ¢Cémo? Exhala fuego

Comandante Demonio.— L, |, lo siento. Caballero Negro.

Héroe.— Esta verdaderamente es una papa deliciosa, ¢no es asi?

Lady Dragdn de Fuego.— ¢iQué, tal, esta!? Exhala fuego

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— (Voz baja) Oye, ella estd hablando de eso.
Héroe.— (Voz baja) ¢ Qué?

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— (Voz baja) Adula su vestimenta.

La Lady Dragdn de Fuego exhale humo

Héroe.— Ah- iSi! jTe combina muy bien! Tienes un gran sentido del estilo y tu idea de
mezclar las tendencias internacionales es verdaderamente espléndido! ....... Es un poco
revelador, pero esta bien, idespués de todo, es un festival!

Comandante de la Base en la Fortaleza Este.— Oye, eso es exagerar.

Lady Dragdén de Fuego.— ¢iE, e, en serio!? iMarido! jSoy la chica mas afortunada del
mundo!

——La Villa de Invernancia, la Mansion del Rey Demonio, el Estudio

Rey Demonio.— Hmm......

Maid en Jefe.— Si incluyes este mes, ya van dos veces. Los temblores en realidad han
incrementado en intensidad.

Rey Demonio.— Y los intervalos también se han hecho mas cortos.

Maid en Jefe.— Si, creo que estamos al limite......

Rey Demonio.— ¢Cudnto tiempo nos queda?

Maid en Jefe.— Es mejor que lo atendamos lo mds pronto posible, pero diria que......
como una semana.

Rey Demonio.— Muy bien, entonces en una semana

Maid en Jefe.— ...... Haré lo mejor que pueda.

Rey Demonio.— No, ya han pasado casi dos dias. Hemos hecho un buen trabajo
conteniéndolo, es casi tiempo de que llegue ese dia.

Maid en Jefe.— Si.

Rey Demonio.— Prepara mis aposentos para dormir en el Palacio de Muerte.

!4 sal Gema: Sal que es sacada de minas, opuesto a la que es secada del agua de mar en grandes extensiones
de tierra. Los mares pueden haberse retraido desde los tiempos antiguos, o las montafias pueden haberse
movido debido al movimiento de placas tectdnicas, resultando en depdsitos de sal tierra adentro. Estos son
abundantes en muchos lugares en el mundo.
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Maid en Jefe.— Entendido.

Rey Demonio.— Debemos apresurarnos para concluir nuestro trabajo en el Mundo
Humano.

Maid en Jefe.— Si.

Rey Demonio.— No hagas esa cara.

Maid en Jefe.— ......

Rey Demonio.— Regresaremos pronto. Nos veremos otra vez, muy pronto.

——El Reino de Metal, en una Colina afuera de la Ciudad

El Rey Demonio, el Héroe y la Maid Hermana Mayor se tele-transportan

Rey Demonio.— Aqui el aire estd humedo.

Maid Hermana Mayor.— Mi cabeza esta punzando......

Rey Demonio.— ¢Estas bien?

Maid Hermana Mayor.— S, Si......

Rey Demonio.— No te sobre esfuerces. Inhala y exhala hondo.

Héroe.— Ahora que lo pienso, esta fue tu primera vez tele-transportandote.

Maid Hermana Mayor.— Si, fue, iluminante...... Estoy bien.

Rey Demonio.— Solo es cinetosis®®, eso no se puede evitar.

Héroe.— Solo tomate tu tiempo para recuperarte.

Los tres caminan por el pasto

Rey Demonio.— Creo que deberiamos estar a 20 minutos de la ciudad.

Héroe.— Asi es.

Maid Hermana Mayor.— Entonces esa es la Capital del Reino de Metal, jQué enorme!
Rey Demonio.— Hmm, aunque de ella sale mucho humo, éjah? Parece que alla abajo hay
muchas fabricas.

Héroe.— Con eso dicho, {Para qué estamos aqui el dia de hoy?

Rey Demonio.— Si, parece que el prototipo de la maquina que les pedi que construyeran
ya estd terminada.

Héroe.— ¢Entonces estamos aqui para verla? ¢Con la Maid Hermana Mayor?

Rey Demonio.— Ella me ensefié mucho mientras trabajaba con ella. Ella es mucho mas
capaz que cualquier otro noble o mercader.

Maid Hermana Mayor.— Esa es una exageracion.

Rey Demonio.— Muy bien, ¢Entramos en la ciudad?

Guardia a la Derecha de la Puerta.— jDeténganse!

Guardia a la Izquierda de la Puerta.— éDe dénde vienen? ¢Son mercaderes?

Rey Demonio.— Soy la Erudita del Reino de Invierno. Esta es mi identificacion.

Guardia a la Derecha de la Puerta.— iEl Sello Real del Reino de Invierno! jPor favor, pasen
por aqui!

Rey Demonio.— Las identificaciones son unas cosas muy utiles.

Héroe.— Estoy agradecido con que podamos pasar evitando problemas.

Maid Hermana Mayor.— jSorprendente! ¢Todas estas casas estan hechas con piedras?
Rey Demonio.— Oye, oye, es peligroso caminar sin ver donde pisas.

1> Cinetosis es el trastorno debido al movimiento, bien sea por mar, aire, coche, tren o el producido por
algunas atracciones cuyos principales sintomas son vémitos, nduseas y falta de equilibrio.
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Héroe.— Bueno, ¢De aqui a donde?

Maid Hermana Mayor.— ¢Ddénde?

Rey Demonio.— Hmm, no lo sé.

Héroe.— ¢Qué?, que inutil. Muéstrame la carta.

Rey Demonio.— Toma. Desdobla carta

Héroe.— Ahh, estos son los Cuarteles Metalurgicos por el Rio.

Maid Hermana Mayor.— jConoces bien este lugar!

Héroe.— Soy un tipo de vagabundo, tengo que memorizar todo tipo de ciudades para no
perderme, una de mis fortalezas es algo como la navegacion.

Maid Hermana Mayor.— Qué habilidad tan sorprendente.

Rey Demonio.— Eso es debido a que él es mio. ¢Entonces vamos?

Héroe.— Si, si.

Rey Demonio.— Jojo, entonces este es el Reino de Acero. ¢En ese taller estan haciendo
cubiertos™?

Héroe.— Tienes mucho interés.

Rey Demonio.— Esta es mi primera vez estando realmente aqui.

Héroe.— ¢A qué clase de taller vamos a ir? ¢A un taller de municiones? ¢O tal vez a un
taller de implementos agricolas?

Rey Demonio.— El taller se especializa en usar Moldes*’ de Cobre, pero no estamos aqui
por municiones ni implementos agricolas. Antes mencionaste algo sobre educacién,
icierto?

Héroe.— Si, lo hice.

Maid Hermana Mayor.— ¢?

Rey Demonio.— Estaba pensando que la educacion deberia jugar un papel mas grande en
este mundo.

Héroe.— ...... Hm.

Rey Demonio.— La verdadera expansion del mundo es tanta, que nadie puede adivinar su
tamafo. Los Humanos, los seres que poseen conocimiento, buscan ganar mas
conocimiento tedrico y practico, y también tienen razén la mayor parte del tiempo.

Maid Hermana Mayor.— ......

Rey Demonio.— Para poder luchar contra esta obscuridad, el conocimiento es importante.
Bueno, ese es un nivel de educacién. Tal vez una razén mas importante para tener
educacidn es la realidad de no tener educacién y la negacién del entendimiento de esos
que no tienen educacién.

Héroe.— ¢Jah? Eso es un poco complicado para mi.

Maid Hermana Mayor.— Estoy de acuerdo.

Rey Demonio.— Maid Hermana Mayor, ¢Tu si entendiste?

Maid Hermana Mayor.— Si, es..... Por ejemplo, los siervos que tienen poca educacion, y,
por lo tanto, poco conocimiento. Ellos son incapaces de comprender que existe un mundo
mejor. Es por eso que ellos siempre permaneceran en la pobreza.

'6 Esta ocasion se refiere a los cubiertos de mesa (cucharas, tenedores, cuchillos, etc.)

7 Moldear: El metal es calentado a su punto de fusién y luego es vertido en un molde, para que cuando el
metal se enfrie, éste tome la forma del molde. Si uno es capaz de incrementar, tanto como sea posible, las
temperaturas involucradas, los costos se pueden reducir durante la produccion a gran escala.
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Héroe.— Pero seguramente ellos pueden ver a los terratenientes que viven una vida
mucho mejor que la de ellos.

Maid Hermana Mayor.— Si, pero ellos no pueden ver lo que deberian estar haciendo. O
mejor dicho, ellos no pueden ver que es posible hacer cosas de cierta manera para tener
mejores resultados.

Héroe.— ......

Rey Demonio.— ......

Maid Hermana Mayor.— Eso es una cosa muy desafortunada, no saber tu lugar en el
mundo y en quién te puedes convertir...... No, uno no sabria si uno es o no feliz. — Es por
eso que puedo entender completamente lo que la Sefiora esta diciendo.

Héroe.— éAh, si?.....

Rey Demonio.— Y por lo tanto, para una cosa tan importante como la educacién, hay una
gran falla en ello. ¢{Saben cudl es?

Héroe.— ¢Cual es?

Maid Hermana Mayor.— No entiendo......

Rey Demonio.— Es que la velocidad de aprendizaje es muy lenta. Para que una persona
transmita su conocimiento a otra persona, se necesita una significante cantidad de
tiempo. Ademas, hay limites al nimero de personas a las que puedes transmitir en cierto
tiempo, aln si uno gasta toda su vida haciendo esto, la suma del conocimiento humano
nunca incrementaria.

Héroe.— Ahh, entiendo lo que quieres decir.

Maid Hermana Mayor.— Pero, el conocimiento es una cosa muy valiosa, por lo que no
tenemos alternativa. Mientras mas aprendo de la Sefiora, cada vez mas, siento que no la
puedo alcanzar......

Rey Demonio.— Ese es un sistema en el que te has convencido a creer. { Quién decidié que
solo porque el conocimiento es preciado, aprenderlo debe de ser dificil?

Héroe.— Con que era eso.

——El Reino de Metal, los Cuarteles Metalurgicos, en un taller grande

Se abren puertas

Metalurgico en Jefe.— Ahh jLa Erudita! iDebes estar cansada por tu viaje tan largo!

Rey Demonio.— Gracias por toda tu ayuda, Metalurgico en Jefe.

Metalurgico en Jefe.— iNo, no! Es el placer de todos el recibir unas tareas tan interesantes
aun en esta era.

Maid Hermana Mayor.— jQué taller tan grande!

Metalurgico en Jefe.— Ahh, es peligroso caminar asi por aqui, jovencita.

Vapor chifla por una chimenea

Metalurgico en Jefe.— Hay vapor saliendo disparado por todas partes. Es importante
enfriar el metal fundido.

Maid Hermana Mayor.— S, si. Asustada

Metallrgico en Jefe.— Bueno, entonces, deben estar cansados. Les conseguiré algo de té,
entonces qué tal si platicamos en la parte de atras......

Rey Demonio.— No, eso estd bien. Ademas de todo, me gustaria ver el prototipo.
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Metalurgico en Jefe.— Ajajaja. i Tu impaciencia no ha cambiado desde la vez que hablamos
en el Reino de Invierno! En ese caso, por favor vengan por aqui. Hemos designado una
bodega especial.

Gira, gira, gira, gira

Rey Demonio.— iEntonces es éste!

Héroe.— jEs enorme!

Metalurgico en Jefe.— Eso es una estructura temporal, por lo que tuvimos que hacerlo
mas grande. Originalmente era una mdaquina algo pequeia. Pero una vez que la hicimos
mas grande, funciona muy bien como una bodega.

Héroe.— ¢Bodega?

Metallrgico en Jefe.— Entren.

Clank, clank, clank......

Maid Hermana Mayor.— Hay un montdn de cajones y estantes.

Metalurgico en Jefe.—Esto es lo que hay adentro. Abre cajon

Héroe.— ¢Estos son estampas™®?

Maid Hermana Mayor.— ¢o sellos®®?

Metalurgico en Jefe.— Si, se llaman Tipos de Impresion®.

Rey Demonio.— Esta es nuestra nueva arma.

Metalurgico en Jefe.— La llamamos la Imprenta de Tipos Méviles*

——La Villa de Invernancia, la Mansion del Rey Demonio, Muy Entrada la Noche en los
Pasillos

Mujer Paladin.— ...... Sorprendida

Rey Demonio.— ...... Sorprendida

Mujer Paladin.— ¢P, por, qué, estas aqui?

Rey Demonio.— Esa es mi linea.

Mujer Paladin.— No, ¢Ddnde estd el aseo??

Rey Demonio.— Estda en la direccion opuesta, al final del pasillo.
Mujer Paladin.— Entonces ¢ Qué haces por aqui?

8 Trilladora: Una maquina que es usada para separar las partes comestibles de la cdscara que cubre el grano
de los cereales como el arroz o la cebada. En el proceso de separar la cascara, también hay la oportunidad
de removerla. Algunas Trilladoras trabajan como plantadoras combinadas al cosechar, trillar y separar la
cascara al mismo tiempo.

% Estampa: Papel o tarjeta con esta reproduccién.

0 Sello: Utensilio que sirve para estampar las armas, divisas, cifras y otras imagenes en él grabadas, y se
emplea para autorizar documentos, cerrar pliegos y otros usos analogos.

%I Tipos de Impresion: Usando un cincel, eran creadas estampas con letras. Esto fue inventado en China,
alrededor del S. XXI. Los primeros tipos de impresion estaban hechos de piedra. Después del S. XV, los
coreanos comenzaron a hacer Tipos de Impresién de metal. La imprenta comenzo su produccién en Europa
del S. XV.

22 Imprenta de Tipos Méviles: En 1455, Gutenburg creo una imprenta usando un cincel y tipos de impresién.
Este es una mejora de la Imprenta con Tipos inventada en China, pero todavia no esta claro si fue inventada
antes en otro lugar.

2 Aseo o Cuarto de Aseo: En una vivienda, pieza pequefia, con lavabo y retrete
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Rey Demonio.— E, es que...... umm.

Mujer Paladin.— ¢Es que?

Rey Demonio.— Oye, éjQué es eso!? jTu brillante, camisdn blanco! éiNo es eso s, s, sedal?
iQué cosa tan lujosa!

Mujer Paladin.— Esta bien ¢no? jLa gente deberia usar lo que ella quiera!

Rey Demonio.— jEse tipo de cosas no estd bien!

Mujer Paladin.— En tu caso, ¢ Por qué estas abrazando una almohada?

Rey Demonio.— ...... es que.

Mujer Paladin.— ¢Estas tratando de escabullirte a este cuarto?

Rey Demonio.— —Nada por el estilo.

Mujer Paladin.— ¢Estas intentando ir al cuarto del Héroe a estas horas de la noche?

Rey Demonio.— iN, n, No! Solo voy por una taza de té nocturno.

Mujer Paladin.— Si ese es el caso, entonces yo también voy por una taza de té nocturno.
Rey Demonio.— éiEn qué mundo una mujer viste un camisén de seda para ir a al cuarto
de un hombre por una taza de té nocturno!? jTonta!

Mujer Paladin.— iNo me regafies cuanto tu estabas yendo a tomar té mientras abrazabas
una almohada!

Rey Demonio.— Mm, mira, Mujer Paladin.

Mujer Paladin.— ¢Qué?

Rey Demonio.— Pensé que eras mi Unica amiga en el Mundo Humano......

Mujer Paladin.— ...... Asi es, Rey Demonio.

Rey Demonio.— Por eso es que debes salir de mi vista ahora mismo.

Mujer Paladin.— Eso no es posible.

Rey Demonio.— Ven después. Tengo algo importante que hablar con él.

Mujer Paladin.— Yo también tengo algo importante que hablar con él.

Rey Demonio.— ¢Cémo qué?

Mujer Paladin.— jComo esto! Saca un pafiuelo

Rey Demonio.— ¢Qué es eso? ¢”Prometo siempre ser fiel a mi amor”? ¢No es esto un
pafiuelo de una mujer?.... éEh? ¢jEeh!?

Mujer Paladin.— Asi es. Le pertenece a esa Lady Dragdn de Fuego. Aqui me hace trabajar
hasta morir, pero todavia quiero ir y moler a golpes esta persona hasta que sea polvo.
Truena nudillo

Rey Demonio.— Definitivamente...... Truena nudillos

Mujer Paladin.— Y es por eso que esta noche no cederé. Mi espada tiene hambre de
masacre divina!

Rey Demonio.— jQué tipo de asunto es ese! Por los pocos dias que quedan-

Mujer Paladin.— ¢Eh?

Rey Demonio.— No, no es nada. En cualquier caso, yo tampoco cederé.

Maid en Jefe.— Temo que debo tomar cartas en el asunto.

Rey Demonio y Mujer Paladin.— ¢Eh?

Rey Demonio y Mujer Paladin.— ¢iEh!?

Maid en Jefe.— ¢Entonces el Héroe las invitd a las dos? Ahora, no es mi lugar el juzgar este
tipo de actividades, porque yo solo soy una sirviente. Pero élo qué estamos viendo aqui es
una tercia?

Rey Demonio.— ¢iMaid en Jefe, qué estas diciendo!?
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Mujer Paladin.— Oye, iEso es muy indecente! jTen algo de penal

Maid en Jefe.— Es porque las dos de ustedes tienen tan poca experiencia, es por eso que
tienen ese ardiente sentimiento de rivalidad écierto? La victoria no estd asegurada. En
tales casos, lo que en realidad necesitan es algo del espiritu de generosidad y lenidad. Si
no se meten al cuarto con él, no pueden decir que se han convertido en una mujer de
verdad.

Rey Demonio.— Eso probablemente sea verdad, pero......

Mujer Paladin.— Es verdad que esto es vergonzoso.

Maid en Jefe.— En ese caso, apresurense y terminen con ello, estaré esperando por alla.
Rey Demonio.— iNo amontones asi las cosas!

Mujer Paladin.— jNo es posible que yo haga este tipo de cosas como una Paladin!

Maid en Jefe.— En ese caso, dejen de hacer un alboroto en los pasillos. No, ¢ Por qué no
ustedes tres reparan su relacion? Sonrie.

iCierra la puerta!

——La Villa de Invernancia, la Mansiéon del Rey Demonio, el Cuarto del Héroe

Rey Demonio y Mujer Paladin.— jAhh!

Héroe.— ...... ¢Qué estan haciendo ustedes dos?

Mujer Paladin.— No, es que, tenemos algo de lo que necesitamos hablar.

Rey Demonio.— Hmm, tomard una gran cantidad de tiempo el transmitir hasta los detalles
mas finos en este asunto en particular, pero como sabes, el mundo estd en un estado
particular de caos y, por lo tanto, puede ser muy inconveniente, todavia es conveniente
hablar contigo en este momento, a pesar de, desafortunadamente, tener que levantarte
de tu letargo.

Héroe.— Vas a tener que calmarte si no quieres confundirme.

Rey Demonio.— En otras palabras, esta vez hemos venido aqui para poder recolectar
pistas que nos ayudaran a descubrir la luz, y ¢no estas obligado a auxiliarnos al estar
disponible en esta misién? Es verdad que hay muchos riesgos a ser tomados en esto, pero
éno estamos por dar el siguiente paso?

Héroe.— jCalmate! Golpea la mesa

Rey Demonio.— jUgh!

Héroe.— Resume qué es exactamente lo que quieres.

Rey Demonio.— ...... Tiembla

Mujer Paladin.— ...... Tiembla

Héroe.— No eviten mis ojos.

Rey Demonio.— Tiempo.

Héroe.— éQué?

Rey Demonio.— Estabas en el Comité de Guerra cuando lo dije ¢no?

Héroe.— -éJah?

Mujer Paladin.— ¢De qué tipo de guerra estabas hablando?

Rey Demonio.— Esta es una conferencia que me gustaria hacer como el Rey Demonio. Mi
dominio es la diplomacia. Podemos decidir esto con una discusion rapida.

Mujer Paladin.— ¢Qué quieres decir?

Rey Demonio.— Estaré en la cima, y la Mujer Paladin puede estar abajo.
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Mujer Paladin.— ¢iRey Demonio, qué tipo de actitud es esa!?

Héroe.— Que despreocupadas son estas personas.

Rey Demonio.— ¢Qué quieres decir? Estoy hablando sobre en qué litera vamos a dormir.
Mujer Paladin.— O, oh. Ya veo. Estaba equivocada.

Rey Demonio.— ¢Eso esta bien?

Mujer Paladin.— Espera, ¢Ddnde estara el Héroe?

Rey Demonio.— Estd decidido que él estard arriba.

Mujer Paladin.— jQué no eso quiere decir que estaré sola en la de abajo!

Rey Demonio.— ¢No? ¢Entonces qué tal si hacemos un acuerdo de tiempo compartido?
Mujer Paladin.— ¢Un qué?

Rey Demonio.— Lo compartiremos, lo podemos tener por una cantidad especifica de
tiempo.

Mujer Paladin.— Suena como un acuerdo problematico.

Rey Demonio.— Creo que es un acuerdo productivo.

Mujer Paladin.— ...... Entonces, ¢ Exactamente cdmo serd?

Rey Demonio.— El Héroe dormira en tu cama durante el dia y en mi cama en la noche.
Mujer Paladin.— ¢iQué no entonces tu lo tendras para ti mismal?

Héroe.— Que discusién tan quisquillosa®.

——La Villa de Invernancia, la Mansion del Rey Demonio, el Cuarto del Héroe

Héroe.— iéQué pasa con esta situacion! ¢jPor qué debo de estar despierto!?

Rey Demonio.— En la diplomacia, siempre hay deshonestidad y eufemismos. Es un cuadro
triste

Mujer Paladin.— Tu eres la que esta escondiendo lo que en verdad quiere. Pero, no se
puede hacer nada. Mi abuela siempre dijo, —Cuando solo haya una pieza de pan, se
agradecido si solo puedes tener la mitad—.

Héroe.— Qué clase de objeto soy.

Rey Demonio.— ¢jQué quieres decir!? jTienes a dos chicas peleando por ti! A menos
que...... éno estas satisfecho?

Mujer Paladin.— jTal vez tienes un fetiche por Dragones de Fuego, é¢Jah?!

Héroe.— No, no es eso.

Rey Demonio.— Es porque estoy toda flacida ¢éicierto!? ¢iPorque tengo gorditos!?
iAunque ya habias dicho que tu me pertenecias!

Mujer Paladin.— ¢iSolo porque tengo los pechos pequefios!? ¢En verdad te gusta ese tipo
de cosas? La virtud mas grande de una virgen es su pureza. iEso es algo que hasta el
Espiritu ha decidido!

Héroe.— Ohh, por qué, épor qué me estd pasando esto a mi?

Rey Demonio.— Hmm. A este paso, lo que dijo la Maid en Jefe sera correcto.

Mujer Paladin.— ...... Es molesto, pero parece que asi sera.

Rey Demonio.— Tengamos una tregua de una hora.

Mujer Paladin.— Buena idea.

Héroe.— ¢En verdad tienen que discutir por esto sobre mi cabeza?

Rey Demonio.— No es sobre tu cabeza, écierto? Es solo junto a tu oreja.

2% Quisquilloso, sa: Fécil de agraviarse u ofenderse con pequefia causa o pretexto.
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Mujer Paladin.— Si, en realidad es mas sobre tu hombro.

Héroe.— ......

Rey Demonio.— ¢Qué? ¢Estds nervioso?

Mujer Paladin.— (iSi es sobre su posicion para dormir! jPor supuesto que lo estd!)
Héroe.— Bueno, todos deberiamos calmarnos.

Mujer Paladin.— Bueno, esto no es una situacidn de vida o muerte ni nada parecido.
Héroe.— (iEs como una lucha a muerte!)

Rey Demonio.— jQué calido! iY esponjoso!

Mujer Paladin.— Mmm, es un lugar inesperadamente bueno para dormir.

Héroe.— ...... ......

Rey Demonio.— ¢Héroe, estas dormido?

Mujer Paladin.— Debe de estarlo, él estd muy cansado.

Héroe.— (¢COmo podria estar dormido? Si un virgen puede dormir en una situacioén asi, lo
destruiria con un Hechizo de Trueno de Destruccion.)

Rey Demonio.— El cabello del Héroe esta tan esponjado.

Mujer Paladin.— Si, es como un gran perro.

Rey Demonio.— Me gusta tocar su cabello. Soy la Unica que lo pone en orden ¢no es asi?
Mujer Paladin.— Bueno, él ha estado conmigo por mucho mas tiempo, estoy segura que lo
sabes.

Héroe.— (Es, esto es malo. Estoy pretendiendo dormir. jEllas son muy astutas! iDebo de
calmar mi alma!)

Rey Demonio.— ......

Mujer Paladin.— ......

Rey Demonio.— Oye, Mujer Paladin.

Mujer Paladin.— ¢Si?

Rey Demonio.— Estaré regresando al Mundo de los Demonios la préxima semana.
Mujer Paladin.— ¢Eh?

Héroe.— éEh?

Rey Demonio.— Si, tengo que renovar mi Licencia de Rey Demonio.

Mujer Paladin.— ¢Licencia? ¢ Necesitas una licencia para eso?

Rey Demonio.— Si.

Mujer Paladin.— Yaveo...... ¢Regresaras pronto?
Rey Demonio.— No, bueno. Por lo menos, estaré alla por unos meses.
Mujer Paladin.— ¢Qué es lo que pasa? Rey Demonio...... ¢Estds teniendo dudas?

Rey Demonio.— No, no lo estoy. No tengo opcién. Como el Rey Demonio, tengo que......
Bueno, es dificil explicar esto. Tengo que mostrar mis respetos a las tumbas de las
generaciones de Rey Demonio anteriores a mi.

Mujer Paladin.— ......

Rey Demonio.— Ademas, dentro del Mundo de los Demonios, hay muchos ciudadanos
gue aprueban una invasion al Mundo Humano. En estos momentos, hay mucha gente que
esta diciendo que yo fui asesinada en la pelea contra el Héroe y estan apoyando un golpe
de estado. Necesito mostrarles que aun estoy ahi, de otra manera, los elementos mas
radicales en el Mundo de los Demonios podrian levantarse y reencender la guerra,
haciéndola peor.
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Rey Demonio.— ¢Si?

Mujer Paladin.— ¢Entonces vas a ir al Mundo de los Demonios a lidiar con las facciones
gue apoyan la idea de una guerra renovada? Eso parece extremadamente peligroso.
Héroe.— (En realidad lo es. Desaliéntala un poco mas, Mujer Paladin.)

Rey Demonio.— Mis especialidades son la Economia y la Diplomacia. Estoy seguro que
puedo aplicar eso. No creo que haya seres vivientes que puedan pelear guerras sin comida
ni dinero.

Mujer Paladin.— ¢Pero no deberias llevar a alguien mas? Umm...... Como al Héroe.
¢Podria yo también ir contigo?
Rey Demonio.— No...... Pensando profundamente......

Mujer Paladin.— ......

Rey Demonio.— Estd bien- Las tumbas de los Reyes Demonio estan en un lugar conocido
como el Palacio de Muerte, este es un lugar que nadie debe conocer a excepcion mia. No
puedo llevarte o a nadie mas. Debo de ir sola.

Mujer Paladin.— Si ese...... es el caso......

Rey Demonio.— Si, es por eso que... estaba esperando sentir el calor corporal del Héroe
antes de que me vaya.

Rey Demonio.— Llegué tan lejos como para contarte todo esto. Por favor permiteme esto.
Mujer Paladin.— Bueno......

Rey Demonio.— Por supuesto que me estaré llevando a la Maid en Jefe conmigo. Con el
interés de auto proteccién, me llevaré a dos personas.

Mujer Paladin.— En serio.

Rey Demonio.— He dejado lo que se necesita hacer en este Mundo en una recoleccién de
libros. Tu sabes sobre las papas vy la agricultura.

Mujer Paladin.— Si, déjalo en manos de la Sagrada Orden.

Rey Demonio.— También he contactado a la Unidn sobre el arenque. Los molinos de
viento y los nuevos compases ya han sido pagados y los contratos hechos, podemos
confiar en la Unidn para que lidie con eso de ahora en adelante. Si hay algo importante,
todavia me pueden contactar.

Mujer Paladin.— Entiendo.

Rey Demonio.— La Maid en Jefe les resumira los detalles. Oh, y...... Te dejo encargado al
Héroe.

Mujer Paladin.— Entiendo, --- puedes contar conmigo, esta espada te pertenece.

——La Villa de Invernancia, la Mansion del Rey Demonio, el Estudio

Rey Demonio.— Bueno.

Maid Hermana Mayor.— Si.

Maid Hermana Menor.— Si.

Rey Demonio.— ¢Mas o menos entienden?
Maid Hermana Mayor.— Entiendo.

Maid Hermana Menor.— Yo no.
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Maid en Jefe.— Solo escucha lo que tu hermana te diga que hagas todos los dias.

Maid Hermana Menor.— iSi~!

Maid en Jefe.— No alargues innecesariamente tus oraciones.

Maid Hermana Menor.— S, si.

Rey Demonio.— Bueno, no te deprimas.

Héroe.— éEntonces estaras fuera por mucho tiempo?

Rey Demonio.— La Maid en Jefe todavia tiene mas investigaciones por realizar, pero, hay
mucha gente testaruda entre las Razas de Demonios. También hay quienes ven al Mundo
Humano como una gran mina de oro...... Estos elementos tienen que ser sacados de

Héroe.— En verdad deberia ir contigo.

Rey Demonio.— Me iré sola.

Héroe.— ......

Rey Demonio.— No hagas esa cara. Sin importar qué, esta es una parte de mi trabajo
como el Rey Demonio. Si no fuera el Rey Demonio, tal vez no seria capaz de hacer esto.
Pero ya que estd en mi contrato lo tengo que hacer.

Maid en Jefe.— Yo protegeré al Rey Demonio.

Rey Demonio.— Si, la Maid en Jefe estard ahi.

Héroe.— ......

Rey Demonio.— Pero lo mas importante, es que estoy preocupada por este mundo.
Mientras que los Reinos Unidos del Sur se han estabilizado y la revolucidén agricola
procede sin problemas, he estado escuchando sobre inquietud en el Reino de Noche
Blanca.

Héroe.— Asi parece.

Rey Demonio.— Tu eres la persona en la que confio mas en este mundo. Después de todo,
tu eres mi duefo. Es por eso que estoy segura de dejarte este lugar a tu. Previamente,
fuiste al Mundo de los Demonios y me dejaste aqui. En ese tiempo, he logrado una
revolucidn agricola e innovaciones tecnoldgicas en este lugar. Pero, esta vez es diferente.
Tu sabes que el problema de la Ciudad Portal no se puede resolver con solo un guerrero.
Todavia me necesitas. Por eso, es que te dejo este lugar a ti.

Héroe.— ...... Entiendo.

Rey Demonio.— Y, Hermana Mayor.

Maid Hermana Mayor.— Si.

Rey Demonio.— Guarda esto por mi.

Maid Hermana Mayor.— ¢Un anillo?

Rey Demonio.— Si, es de mi amiga el Hada de Tierra. No es algo grande pero ella le
conjurd un hechizo de ilusidn holografica en él, crea un holograma de mi misma sobre ti.
No viene con sonido, por lo que tendrds que pretender ser yo.

Maid Hermana Mayor.— ¢Para qué es?

Rey Demonio.— Si los mercaderes vienen con cuentas o vienen visitas, no siempre puedo
estar ausente, ¢verdad? Estoy muy segura que el Héroe puede lidiar con ello, pero si es en
verdad muy importante, entonces puedes ser mi sustituta usando este anillo.

Maid Hermana Mayor.— Entiendo. Por favor no te preocupes y haga lo que usted tenga
gue hacer.

Maid Hermana Menor.— jSefioral
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Rey Demonio.— ¢éSi?

Maid Hermana Menor.— Un regalod. Le entrega un amuleto de la suerte
Maid en Jefe.— ¢Qué es esto?

Rey Demonio.— Ajajaja. En realidad fuiste a buscar esto.

Maid Hermana Mayor.— Oro por que regrese sana y salva.

Maid Hermana Menor.— iNosotras oramos!

Rey Demonio.— Hmm, por lo menos me iré por tres meses, y a lo mucho, medio ano.
Maid en Jefe.— No duermas acabando de comer, ¢ estd bien?

Maid Hermana Mayor.— Hasta luego.

Maid Hermana Menor.— AdidsJ.

Se tele transportan

——La Cuidad Portal, Afuera de la Ciudad

Se tele transportan

Rey Demonio.— Tu magia de tele transportacién es muy conveniente.

Héroe.— Estaré contando contigo para ayudar con la mudanza.

Maid en Jefe.— Tu tienes muchas menos cosas para mover que el Rey Demonio.
Rey Demonio.— Ahh, jHa pasado mucho tiempo desde la ultima vez que estaba en el
Mundo de los Demonios!

Maid en Jefe.— Si, ese sol verse si que es nostalgico.

Rey Demonio.— Aqui es — Hmm, justo afuera del Sur de la Ciudad.

Héroe.— Asi es. Estaremos en la Puerta Sur una vez que bajemos de esta colina.
Rey Demonio.— Bien. Entonces aqui es donde partiremos.

Héroe.— Las acompanaré todo el camino hasta la ciudad.

Rey Demonio.— No, no deberias acercarte a la ciudad.

Héroe.— éQué?

Rey Demonio.— Yo, en cualquier caso, esta prohibido...... No dejaré que te encuentres
con tu amante, esa Lady Dragdn de Fuego......
Héroe.— ¢?

Rey Demonio.— jOye Héroe!

Héroe.— éSi?

Rey Demonio.— jEstds tan esponjoso! Frota cabello

Héroe.— iNo hagas eso de repente!

Maid en Jefe.— Vaya, vaya.

Rey Demonio.— Qué, es solo algo de energia para mi corazon.

Héroe.— ---- ¢ Estas bien?

Rey Demonio.— Te preocupas demasiado. Se supone que eres un hombre.

Héroe.— Me han dicho eso antes.

Rey Demonio.— Muy bien, después de todo me has dado energia. No tengo intencién de
perder contra mis predecesores.

Héroe.— ¢?

Rey Demonio.— Hemos llegado tan lejos. Ya puedo sentir el aire de la Ciudad Portal, una
ciudad donde Humanos y Demonios viven juntos. Ya puedo ver la cima de la colina.
Héroe.— Vé ---- Mi Héroe.
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Héroe.— Vé ---- Mi Rey Demonio.
Rey Demonio y Héroe.— Nos veremos otra vez, muy pronto.

——La Villa de Invernancia, Entrando el Otoiio

Aldeano Pequeiio.— jHey! jHey!

Aldeano de Mediana Edad.— Hey, buenas tardes.

Sastre de Lana.— jBuenas Tardes!

Aldeano Pequeiio.— Hoy hemos sacado mucha.

Sastre de Lana.— Si, ya es otofio. Debemos de comenzar a hacer queso.

Aldeano Pequeiio.— Spi, asi es, entonces équé es lo que vamos a hacer este afio?
Ame.- Qué tal si le agregamos algunas almendras.

Sastre de Lana.— Buena idea, tenemos mucha leche. Deberiamos hacer uno que
realmente tenga almendras. Tal vez es porque han comido tantos tréboles, pero parece
gue la leche de este afio es muy dulce.

Aldeano Pequefio.— asi es, he escuchado muchas cosas buenas de ella.

Aldeano de Mediana Edad.— ¢ Los cambiarias por cebada o papas?

Sastre de Lana.— Por supuesto. Tampoco me importa si es con plata.

Aldeano Pequefio.— Oh, por cierto, ahora podemos usar plata.

Aldeano de Mediana Edad.— Asi es. Yo he estado enterrando la mio.

Sastre de Lana.— Eso es bueno, uno nunca puede ser muy cuidadoso.

Aldeano Pequefio.— He estado esparciendo Cenizas y Escoria de Pescado® sobre mis
campos de papa.

Aldeano de Mediana Edad.— ¢éEsparciendo?

Sastre de Lana.— éQué es la Escoria de Pescado?

Aldeano Pequefio.— La Orden nos ensefidé como utilizarla como fertilizante. Cuando las
Bendiciones de la Tierra se debilitan, lo esparces un poco y se reponen.

Aldeano de Mediana Edad.— Pero eso debe de ser caro.

Sastre de Lana.— Si.

Aldeano Pequefio.— Bueno, no es tan caro. El dinero que obtengo de vender las papas a
los Templarios es mucho mas. Es un verdadero pecado lo bueno que son con nosotros.
Aldeano de Mediana Edad.— Eso probablemente sea verdad.

Aldeano Pequefio.— Pero lo mas importante, es que si no los esparzo, las papas se pueden
enfermar facilmente. Ya hemos reducido en nimero de cultivos de trigo que hemos
cosechado, por lo que si las papas se enferman, estariamos en verdaderos problemas.
Aldeano de Mediana Edad.— Ya veo, ya veo. Probablemente deberia cultivar mas.
Sastre de Lana.— Entonces yo guardaré el arenque para mi propio estémago.

Aldeano Pequefio.— jAjajaja! Comamos arenque a la mantequilla alla en el bar.
Aldeano de Mediana Edad.— Si, eso es una buena idea!

Sastre de Lana.— Tal vez hasta pueda vender algo de queso ahi.

Aldeano Pequefio.— jHagamoslo!

%5 Cenizas y Escoria de Pescado: Cuando se queman los drboles y pasto las cenizas que quedan contienen un
alto concentrado de calcio y por lo tanto son utilizadas como fertilizante. La escoria de pescado es producida
al moler el pescado y extrayendo el aceite de pescado, la escoria restante es rica en fosforo y nitrogeno.
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——La Sagrada Capital, la Casa de Nobles, en una Corte Secreta

Mazo golpea la mesa

Noble Militar.— ---La Ciudad Portal fue abandonada---

Noble Rico.— Retirarse---- tan descaradamente---

Obispo.— El Espiritu--- castigaria--- duramente---

Noble Militar.— Como esperdabamos--- un noble débil---

Noble Rico.— llegitimo---

Obispo.— Reino--- Millones---

Noble Militar.— El castigo---

Noble Rico.— Castigo capital--- Crucifixion---

Obispo.— Sal--- Empalamiento--- Inmolacién---

Suena mazazo

Noble Militar.— La sentencia es---

Noble Rico.— No, esta vez--- Corte Marcial---

Obispo.— Inquisicion®--- Apropiada--—-

Noble Militar.— Huir del enemigo--- Abandono del deber---

Noble Rico.— Traicidn al Reino--- Auxiliar al enemigo---

Obispo.— Herejia---

Comandante.— jNo! jLideres del Reino! iClero de la Sagrada Iglesia de Luz! Yo nunca
traicionaria a este Reino!

Noble Militar.— ¢iPero qué dices!? ¢iSabes cuanta sangre se derramara porque permitiste
gue cayera la Ciudad Portal!?

Noble Rico.— jDos afios! Dos afios de preparacién y un desordenado gasto militar. Sin
contar los gastos para mantener nuestra conquista, jHaz botado a la basura esta Segunda
Conquista!

Obispo.— Era la intencidn del Espiritu de Luz que se esparciera la Iglesia al Mundo de los
Demonios. Tu eres una desgracia a los 9, 500,000 fieles adherentes al Espiritu.
Comandante.— jNo! jE, es, eso! N, no huimos. E, es cierto. jFuimos como refuerzos! iEn
definitiva no huimos!

Noble Militar.— jCallate cobarde!

Obispo.— éEntonces qué tipo de enemigo era?

Comandante.— Eso...... Habia agua y humo...... una sombra, monstros de muerte......
Noble Militar.— ¢Tu lo viste?

Comandante.— No era uno de esos enemigos que puedes ver. jEl atacaba a la mitad de la
noche con una fuerza misteriosa y poderosa, derribando a mis hombres uno por uno! El
destruyd el mandato que tenia sobre mis tropas. A, asi es! jRebelidn! jHubo rebeliones!
Noble Militar.— Jojo.

Comandante.— Los Demonios se estaban rebelando. Mis 10,000 soldados pelearon
arduamente contra ellos. iNosotros peleamos y peleamos y peleamos y peleamos! iMi
espada manchada de sangre matéd muchas invocaciones! En verdad era una zona de
muerte. jLas probabilidades que saliéramos de ahi eran de 10 a 1. Lo sabia, que el Espiritu

% Inquisicién: Aln las iglesias tienen cortes para lidiar con las infracciones cometidas por sus seguidores. La
Herejia (ensefianza religiosa heterodoxa) estd especialmente condenada y algunos de los castigos mas
tragicos que se podian otorgar incluian las crucifixiones.
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de Luz preferiria perder la ciudad que perder los tesoros del Sagrado Imperio, los Sagrados
Cruzados, contra el enemigo!

Noble Militar.— jAjajaja!

Noble Rico.— iJajajajaja!

Comandante.— iDéjen de reir! ¢jQué es tan gracioso!?

Noble Militar.— Habia 9,000 hombres estacionados en la Ciudad Portal. Tu apareciste en la
Isla de Luz con 9,000 soldados, no faltaba ninguno. é¢De qué clase de zona de muerte se
trataba si no perdiste ninguna unidad militar en ella? Sonaste la retirada antes de que
perdieras siquiera a 500 hombres.

Comandante.— j-!

Noble Militar.— ¢No tienes verglienza?

Comandante.— jPero! jSe debe a que aparecimos en la Conquista de la Isla de Luz que eso
pudo ser un éxito! jAntes de que llegaramos el Ejército Humano estaba perdiendo
contundentemente! jJugamos la mayor parte en la Conquista de la Isla de Luz!

Noble Rico.— De acuerdo con ambas inteligencias de la iglesia y la militar, al momento de
tu llegada la citadela en la Isla de Luz ya estaba rodeada por el Ejército de los Reinos
Unidos del Sur y solo estaban esperando por la victoria final. Tu ejército aparecié al final
de toda la batalla, cuando lo que quedaba del Ejército de Demonios estaba intentando
escapar, y tu Unica contribucién fue dejarlos escapar.

Obispo.— Y aln entonces, ite las arreglaste para perder 2,000 de 8,000 soldados!
Comandante.— Estdbamos protegiendo un enorme yerno en las tierras baldias del Mundo
de los Demonios, estabamos cansados de eso. Con las pesadillas y las redadas, no
teniamos manera de proteger nada. iEra una verdadera crisis!

Noble Militar.— He escuchado suficiente.

Noble Rico.— Jumff, es tan patético escuchar el ladrido de un perro depravado?.
Comandante.— jEl Comandante de la Base en la Fortaleza Este! jEs él! jEl estaba
conspirando con los Demonios para traicionarnos! jTengan piedad! jSolo denme una
oportunidad mas! jSoy el comandante que conoce mucho mejor que nadie mas el Mundo
de los Demonios! iDebemos hacer que esa regién barbarica se arrodille ante el Sagrado
Emperador! iD, d, deben-!

Noble Militar.— Obispo, ¢Tu qué opinas?

Obispo.— Para perdonar uno solo de tus pecados el dia de hoy, seria pecar contra los 9,
500,000 fieles adherentes de la Iglesia. Mi corazdn se resquebraja por esta tragedia. Creo
que la crucifixién es un castigo adecuado para este perro enfermo.

Comandante.— jEsperen! iP, por favor esperen!

Noble Militar.— De acuerdo con la Ley Militar, no hay manera de que puedas evadir esta
condena.

Comandante.— jEl Comandante de la Base en la Fortaleza Este! jEse hijo de puta! jEse
mercenario inutil! iNo lo puedo perdonar! {No lo podemos perdonar!

Noble Rico.— Estas loco.

Obispo.— Estas completamente loco.

——El Reino de Invierno, el Palacio Real, la Oficina de Administracion Financiera

?’ Depravado, da: Demasiado viciado en las costumbres.
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Hijo de Mercader.— Fiuu, estoy tan ocupado. ¢COmo es que pasa esto?

Senescal.— ¢Estds bien?

Asistente.— Me voy a ahogar en té.

Hijo de Mercader.— jOlvida el té! iNo huyas! jClasifica esto!

Asistente.— Quéeeeeee. Mis ojos estan cansados.

Hijo de Mercader.— Haces que me den ganas de llorar. ¢jCrees que los chicos como tu son
especiales!? jHaz tu trabajo!

Asistente.— Dios mio0000000-----

Senescal.— El no otorga piedad.

Hijo de Mercader.— El Solitario Rey de Invierno me encargo esto...... ¢iCémo puedo
mostrar piedad!?

Senescal.— Ya veo.

Hijo de Mercader.— Mira esta cantidad de diarios!

Se caen libros de la montana

Senescal.— Pero, desde que has estado aqui, hemos sido seis veces mas eficientes. Su
Majestad ha estado ocupado lidiando con los rezagados de la Conquista.

Hijo de Mercader.— jEs como si no le importara nada la economia de su Reino!
Senescal.— Bueno, también es muy conocido por eso.

Hijo de Mercader.— Con que era eso...... Bueno, él si hace preservar la ley.
Asistente.— jAsi es! Su Majestad es genial éno es asi?

Hijo de Mercader.— Puede que sea asi, pero qué desastre.

Senescal.— Bueno, no era asi antes de la Unién Econdmica Tripartida y la Conquista de la
Isla de Luz. En ese entonces, el archivado era demasiado intenso.

Hijo de Mercader.— ¢Tienen alguna solucién para esto?

Senescal.— ¢Qué quieres decir?

Hijo de Mercader.— “No pienses sobre el problema, piensa sobre la solucién.” Eso era lo
gue mi maestra amaba ver. {Podemos platicarlo un rato?

Senescal.— Por supuesto.

Hijo de Mercader.— Oye, asistente. Ve por un poco de té.

Asistente.— iSi! Umm, {También puedo traer para mi?

Hijo de Mercader.— Si, y también para el Senescal.

Asistente.— jAhora regreso!

Sale corriendo

Hijo de Mercader.— Que chico tan entusiasta.

Senescal.— Es lindo.

Hijo de Mercader.— Aunque necesita trabajar con mas seriedad, porque su actitud me
esta matando.

Senescal.— Bueno, eso es verdad......

Hijo de Mercader.— Continuemos donde nos quedamos.

Senescal.— Si. De donde deberia comenzar...... No sé si esto funcione, pero, por ejemplo,
los Reinos Unidos del Sur no permiten las Heredades Nobles?.

%2 Heredades Nobles: Dentro de los Reinos, es comun que los nobles controlas parte de las tierras, estas
conocidas como su heredad. Dentro de esta heredad, los nobles tienen la responsabilidad de administrar a
los ciudadanos y recolectar impuestos para el Rey. Esto casi funciona como un pais miniatura dentro de otro
pais. Durante el periodo Edo en Japdn, éstos eran conocidas como han.
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Hijo de Mercader.— ¢Ah si? Pero los libros indican que se han entregado titulos como
Bardn y Marqués, éNo es asi?

Senescal.— No, es un poco dificil de explicar, pero el Rey solo entrega Titulos Honorificos.
Hijo de Mercader.— Asi es. Los Reinos Unidos del Sur son ambos, pobres y con largos
inviernos. Basicamente somos paises pobres. Al principio, apenas alguien se quedaba
aqui. Hace mucho tiempo, era mucho peor de lo que es ahora. No habia ni suficientes
cuartos para mantener a calida a la gente.

Hijo de Mercader.— Mm jmm.

Senescal.— Es por eso que aunque nosotros mismos nos llamamos pais, no somos
exactamente una politica muy centralizada. Y no tenemos muchas personas. El Rey puede
ser Rey en nombre, pero como una figura de terrateniente, él casi no es visto por el Reino.
Solo tenemos una pizca de tierra estéril, la mayoria de ella son bosques completamente
incultivables, yermos y montaiias.

Asistente.— jAqui esta el té caliente!

Hijo de Mercader.— Ohh, gracias...... Bien, continua.

Senescal.— Por eso, que mientras si tenemos titulos, ellos no significan lo mismo que en el
Continente Central. En el Continente Central, los que tienen titulos son los que reciben
terrenos de parte del Rey, la mayoria de las veces, ellos son poderosos adalides o lideres
regionales.

Hijo de Mercader.— Mm jmm.

Senescal.— Por supuesto, la tierra que recibes te pertenece, y lo que se produce de la
tierra--- o mas bien los siervos de la tierra y los que colonos trabajan para ti, también te
pertenecen. Cosas como los impuestos de transito son impuestos a discrecion de los
nobles. El Trabajo forzado también puede ser impuesto a los siervos. Es por eso que los
nobles que controlan los rios o los puertos son los mas ricos.

Hijo de Mercader.— Ya veo. Es por eso que aun en el mismo pais, el régimen de impuestos
varia de regidén en region.

Senescal.— Asi es...... Desde la perspectiva del Rey, el drea bajo el control directo del Rey
es controlada de la misma manera que lo haria un noble. En esta regidn, el cultivo de la
tierra y los impuestos son fijados por el Rey. Ademas de esto, él también recibe impuestos
de los nobles que estan dentro de su Reino. Y aunado a esto, él también recibe
contribuciones de los Mercaderes y de la Iglesia. Es por eso que hay muchos niveles de
entradas y es mucho mas dificil de manejar. También tenemos que manejar muchos
impuestos y a los muchos ministros encargados de ellos. Si vienes a los Reinos Unidos del
Sur, la tierra no es apta para labrar, y por lo tanto no hay tierras que puedan ser
entregadas a la nobleza. En los Reinos Unidos del Sur, un titulo es solo el prestigio o el
privilegio de estar en la corte.

Hijo de Mercader.— ¢Esa es la razén por la que no tenemos los ministros suficientes? Si la
produccidon aumenta, la recaudaciéon de impuestos incremente y es probable que la
poblacién incremente de igual manera. Pero, no hay sistema de nobleza para poder
administrar este aumento de poblacién.

Senescal.— Ademas de esto, también tenemos que lidiar con el mantenimiento de la
milicia.

Hijo de Mercader.— ¢Eh? ¢ Qué tiene que ver eso con los impuestos?
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Senescal.— Bueno, en el Continente Centra, el Rey, por supuesto, tiene sus propios
soldados, pero no es un nimero usualmente grande. Bien...... Aln para un pais grande
como el Reino de Niebla, él podria tener solo 700 soldados enlistados. Cuando un Rey
quiere pelear en una guerra, él envia una orden de alistamiento a todos los nobles. Ya que
la nobleza ha aceptado terrenos del Rey, es su deber responder esta orden de
alistamiento. Entonces los nobles deben de llamar a los caballeros y soldados bajo su
comando. En esta manera, se forma una milicia y esta milicia puede ser diez 0 mas veces
mayor que la milicia personal del Rey.

Tal método de alistar un ejército, aunque no lo diga, tomard mucho tiempo. Y de nuevo,
también hay la probabilidad que los nobles se rehusen a surtir al Rey con los soldados
suficientes, por lo que él no tiene que cargar con tal magno pesar.

Pero, el mérito de esto es que no cuesta tanto dinero.

Hijo de Mercader.— ¢Por qué? ¢ No el dinero no es importante en una guerra?
Senescal.— La comida que consume el ejército serd pagado por los nobles. En otras
palabras, los nobles tienen que financiar la guerra y no el Rey. Todo lo que él tiene que
pagar son gastos de los soldados bajo su comando directo.

Hijo de Mercader.— En otras palabras, cuando el Rey lo ordena, los nobles tienen que
proveer el dinero para los suministros y armamento junto con los propios soldados. ¢Qué
no esto incurre en una gran pérdida para los nobles?

Senescal.— No, no es asi. Si la guerra termina en victoria, el Rey puede repartir mas
terrenos a la nobleza.

Hijo de Mercader.— Ahh, ya veo. Entonces repartir terrenos es un ejercicio redondo.
Senescal.— Eso es correcto. Es por eso que no es extrafio que haya tantos nobles
hambrientos de guerra contra el Mundo de los Demonios.

Hijo de Mercader.— En otras palabras, los nobles estan apostando ¢no es asi? Si su Rey
gana, entonces ellos también ganan. Quitandole tierras al enemigo es la manera mas
comun de terminar guerras, después de todo.

Senescal.— Eso es correcto. El Mundo de los Demonios es enorme. Y ademas de eso, muy
préspero.

Hijo de Mercader.— Yo no lo llamaria prdspero, ¢y tu?

Senescal.— No, lo que es prdspero son las personas y los colonos. Cuando otorgas tierras a
la gente, es insignificante darles yermos deshabitados o montafias. Es mucho mas
significante el otorgarles tierras donde viva gente, en otras palabras, la tierra en donde la
gente pueda recolectar impuestos.

Hijo de Mercader.— Con que eso es.

Senescal.— Puede que ellos sean Demonios, pero aun asi son Utiles. Tantos nobles quieren
tener una o dos Ciudades de Demonios.

Hijo de Mercader.— ¢Y por qué los Reinos Unidos del Sur son diferentes? Quiero decir, sin
la nobleza, se concluye que tenemos muchos menos soldados.

Senescal.— La diferencia entre los ejércitos de los Reinos Unidos del Sur y los del
Continente, es que el Ejército de los Reinos Unidos del Sur es un ejército permanente.
Hijo de Mercader.— Si, he escuchado de eso en mis lecciones. Pero ya que era un tema
militar, en realidad no puse mucha atencién......

Senescal.— El objetivo principal del Ejército de los Reinos Unidos del Sur es el de defender
contra la invasién de los Demonios, écierto? Si nosotros nos apoyaramos en érdenes de
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alistamiento para juntar tropas, eso seria demasiado lento, ya que el Ejército de Demonios
puede llegar en cualquier momento.

Hijo de Mercader.— Por supuesto.

Senescal.— Es por eso que necesitamos un ejército permanente. En otras palabras, un
ejército que esté “preparado y listo” en cualquier momento. Cada soldado esta bajo el
control directo del Rey y estd ya sea en deber o entrenando todos los dias.

Es un oficio, por lo que aun si no los llamamos, ellos no pueden bajar las armas y regresar
a sus villas a ayudar con el campo. Yo soy un miembro del Ejército Perpetuo.

Hijo de Mercader.— Pero de seguro hay muchos contras a este sistema, ¢no es asi? Es
verdad que un ejército permanente es mucho mas rapido de movilizar y ya que estan
condicionados a la vida militar, deberia haber muchas menos quejas. No obstante, ino es
esta situacion igual a tener un conflicto prolongado? Ellos requieren de comida y
definitivamente un consto de mantenimiento substancial.

Senescal.— Asi es. Es por eso que una de las mayores desventajas es que depende de la
ayuda financiera del Continente.

Hijo de Mercader.— Si, también habia escuchado eso de la Erudita.

Senescal.— ¢Ah si?

Hijo de Mercader.— ......

Senescal.— ¢Entiendes?

Hijo de Mercader.— M4ds o menos.

Asistente.— (Fue dificil, ipero yo también entendi!)

Hijo de Mercader.— (Pero, eso quiere decir....... )

Asistente.— En otras palabras, nuestro ejército no va en campaiias al Mundo de los
Demonios, mas bien se queda aqui para protegernos, écierto? Brilla

Senescal.— Asi es. Asiente

Hijo de Mercader.— (Asi es...... Es una fuerza de auto defensa. Pero si recaudamos dinero
para mantener esto, por supuesto que seremos capaces de cumplir nuestro objetivo de
prevenir una invasion de los demonios, pero...... los Reinos Unidos del Sur nunca serian
capaces de lograr ese “deseado regalo” en el Mundo de los Demonios por ellos
mismos...... )

Senescal.— ¢Qué pasa?

Hijo de Mercader.— No, solo estaba pensando.

Senescal.— Estoy feliz que consideres temas de tal importancia para nuestra nacién.
Asistente.— ¢Terminaste de pensar?

Hijo de Mercader.— Si.

Senescal.— ¢Eh? ¢En serio? ¢En tan poco tiempo?

Hijo de Mercader.— Si, mi maestra en verdad me ensefié mucho. Tengo muchas cosas que
quiero decir, pero primero, siento que hay otras fallas con el sistema de nobleza del
Continente Central.

Senescal.— ¢De qué tipo?

Hijo de Mercader.— Es una fraccion de la nobleza que colisiona con las demas----- aunque
sean terratenientes, mercaderes, lideres industriales o incluso lideres mercenarios----- al
implementar impuestos injustos. Los nobles tienen la libertad de implementar impuestos
écierto? Es por queso que si ellos colaboran, ellos podrian poner impuestos injustamente
altos. Asumamos que un noble choca con un mercader. Si el mercader paga al noble un
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soborno anual, él podria obtener concesiones como el derecho Unico de transportar sus
productos por un rio. El podria conspirar para sabotear o alienar a los mercaderes rivales.
Senescal.— Si, asi es. He escuchado mucho sobre los Surenos rurales que son alentados a
ir a las grandes ciudades y luego les despojan de hasta el ultimo centavo que poseen.
Nosotros, la gente del sur, siempre seremos tratados con mala fe en el Continente y
cuando ellos se salen con las suyas con los sobornos......

Hijo de Mercader.— Otra cosa que casi se parece a los sobornos son las conexiones.
Senescal.— ¢Conexiones?

Hijo de Mercader.— Asi es. Usando conexiones, si necesitas que algo sea hecho por un
oficial del gobierno o alguien mas con responsabilidades oficiales y tienes relacion
sanguinea con ese alguien, entonces ese alguien podria ser sobornado facilmente por ti, la
persona con conexiones. Para convertirte en un oficial del gobierno que es beneficiado
con un gran salario, entre otras cosas, debes escalar tan alto, que las personas estan
dispuestas a usar sus relaciones sanguineas como escaleras al éxito.

Senescal.— Bueno, definitivamente he escuchado mucho sobre eso. Muchas personas
estan orgullosas de sus familiares en las grandes ciudades por la influencia que tienen. Yo
soy el hijo de un colono y aun esto lleva una carga en mi pueblo.

Hijo de Mercader.— Mientras los sobornos y las conexiones pueden parecer lo mismo, el
hecho es que son claramente diferentes. El Soborno es que un oficial de gobierno
corrupto abuse de manera ilegal de los privilegios que posee. Si esto continua, causaria
severas ineficiencias. Monopolizar y abusar la posicién de uno tendra el efecto de causar
severas ineficiencias econdmicas en el futuro, lo cual se extiende mas alla del acto de
corrupcidn y puede causar que todo el sistema se vuelva corrupto.

Senescal.— Hmm, nunca pensé hasta esa extensidn, pero si lo pienso, eso es verdad.
Asistente.— jEs la diferencia entre no tener nada para comer y no hacer nada para comer!
Hijo de Mercader.— Esa es la respuesta.

Senescal.— ¢?

Hijo de Mercader.— ¢No lo entienden? En otras palabras, en el Continente Central, hay
una tendencia de que “El trabajo arduo y la habilidad son insuficientes para tener éxito en
la vida”. Si quieres una posicion alta en el gobierno, necesitas asegurar conexiones. Es por
eso que los Reinos Unidos del Sur responderan asi

Senescal.— j!

Hijo de Mercader.— Nuestros Oficiales de Gobierno seran Seleccionados de la Gente”, no
de la nobleza. Y eso serd pagado de acuerdo a su habilidad y trabajo duro. También tendré
gue pensar en un sistema para contrarrestar los sobornos.

FIN DEL CAPITULO 9

Entoces, Rey Demonio, ;Tienes ¢iQué!? jEso, eso es porque no quiero
2 Oficiales de Gobierno serai ~ alguna razén personal para no que el Héroe me deje porque estoy
de un sistema que depende ¢  inventar una balanza de peso gor---! jEspera! {No! jLas Balanzas de
el gobierno es seleccionado kt  corporal? pero corporal son maquinas
burocracias también tienen s complicadas y misteriosas que son

mucho, mucho mas dificiles de contruir
aue los compases!

por feudales con relacion san
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